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Cel/-e kursu

Rozwdj umiejetnosci stosowania jezyka niemieckiego na poziomie biegtosci jezykowej B2+ Rady Europy: osoba postugujaca sie jezykiem na
tym poziomie rozumie znaczenie gtéwnych i pobocznych watkéw przekazu zawartego w ztozonych tekstach na tematy konkretne i
abstrakcyjne, tagcznie z rozumieniem dyskusji na tematy techniczne z zakresu jej specjalnosci. Potrafi porozumiewac sie na tyle ptynnie i
1 spontanicznie, by prowadzi¢ normalng rozmowe z rodzimym uzytkownikiem jezyka, postugujac sie dtuzszymi, spéjnymi jezykowo i tresciowo
tekstami. Potrafi — w szerokim zakresie tematéw z uwzglednieniem studiowanej dyscypliny — formutowaé przejrzyste i szczegétowe
wypowiedzi ustne i pisemne, a takze wyjasnia¢ swoje stanowisko w sprawach bedacych przedmiotem dyskusji, jak réwniez poprawnie postawy
mowcdw, interpretowac i krytycznie oceniac tresci.
Wymagania wstepne w zakresie wiedzy, umiejetnosci i innych kompetenciji

Student przystepujacy do kursu powinien wykaza¢ sie kompetencjami jezykowymi na poziomie biegtosci jezykowej B2 Rady Europy: , 0soba

postugujaca sie jezykiem na tym poziomie rozumie znaczenie gtéwnych watkdw przekazu zawartego w ztozonych tekstach na tematy konkretne

1 i abstrakcyjne, tacznie z rozumieniem dyskusji na tematy techniczne z zakresu jej specjalnosci. Potrafi porozumiewac si¢ na tyle ptynnie i

spontanicznie, by prowadzi¢ normalna rozmowe z rodzimym uzytkownikiem jezyka, nie powodujac przy tym napiecia u ktdrejkolwiek ze stron.

Potrafi — w szerokim zakresie tematéw z uwzglednieniem studiowanej dyscypliny — formutowac przejrzyste i szczegétowe wypowiedzi ustne i

pisemne, a takze wyjasnia¢ swoje stanowisko w sprawach bedacych przedmiotem dyskusiji, rozwazajgc wady i zalety réznych rozwiazan”.
Efekty ksztatcenia dla kursu (EKP)

Student zna formy przekazu informacji pisanych, raportéw z badan i artykutéw naukowych charakterystycznych

EKP1
dla kultury spotecznosci danego obszaru jezykowego.

MJO2A_W01

Student rozumie wyktady, wystapienia i inne formy ztozonych jezykowo akademickich i zawodowych prezentacji,
EKP2 |identyfikuje istotne tresci wystapien oraz punkty widzenia i postawy méwcy oraz jest w stanie zinterpretowac i MJO2A_U01
oceni¢ przekazywane tresci.

Student potrafi uzyskac informacje z ogélnych oraz ze specyficznych dla studiowanej dziedziny Zrédet pisanych -

EKP3 ) . Lo . . . L MJO2A_U02
drukowanych i cyfrowych, jest w stanie zinterpretowac i krytycznie oceni¢ przekazywane tresci. -
Student uzywa jezyka obcego ptynnie, poprawnie i efektywnie w wielu kontekstach, ogdlnych, akademickich i

EKP4 zawodowych, czytelnie zaznaczajgc zaleznosci pomiedzy informacjami. Jest w stanie spontanicznie sie MIO2A UO3

komunikowaé, odpowiednio identyfikujgc argumenty i punkty widzenia, wykazujac duzg kontrole nad strukturami
|gramatycznymi nieograniczajgca tresci, ktére chce przekazaé.

Student stosuje w jezyku mdéwionym i pisanym odpowiednie do kontekstu rejestry jezykowe jak i wyraza istotne
EKP5  [funkcje jezykowe w dziedzinach swoich zainteresowan — potrafi precyzyjnie i spéjnie jezykowo i tresciowo wyrazac MJO2A_U04

oiinie, tworzié oiisi i irezentac'e, adekwatnie zaznacza'ic istotne iunkti i wazne wsiiera'ic szczeiéli

EKPG Student wykazuje sie umiejetnoscia efektywnego uczenia sie: jest w stanie okresli¢ wtasne potrzeby i cele, ma MIO2A KO1

Swiadomos¢ swoich stabych i mocnych stron, organizuje prace wtasng oraz jest w stanie oceni¢ swoje postepy. -
Student posiada znajomos¢ efektywnych strategii i technik uczenia sie. Student wykazuje umiejetnos¢ pracy w
zespole, postrzega, stucha i uznaje poglady i stanowiska odmienne od wtasnych.

EKP7 MIJO2A_KO02
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Tresci programowe

Forma zajec

Tematyka zaje¢ (bloku zajeé)

Liczba godzin

Powigzanie z efektem
ksztatcenia dla kursu (symbol

EKP)
Cc1 Uzyskiwanie i przekazywanie informacji w formie pisemnej i ustnej dotyczacych probleméw komunikacji biznesowej, naukowej 3 EKP1-EKP7
mieszkancow krajow unijnych. Relacje interkulturowe. Powtdrzenie i utrwalenie poprawnego stosowania formy Konjunktiv I
czasownikéw modalnych
c2 Uzyskiwanie informacji szczegétowych i ogdlnych z tekstéw pisanych i méwionych dotyczacych podstawowych praw cztowieka na 2 EKP1-EKP7
przyktadzie wybranych artykutéw konstytucji Niemiec. Powtdrzenie i utrwalanie konstrukcji bezokolicznikowych ze szczegdlnym
uwzglednieniem konstrukgji "um...zu". wiczenie poprawnego stosowania bezokolicznikowych réwnowaznikéw zdan.
c Zdobywanie szczegétowych i ogdlnych informacji z tekstéw pisanych i méwionych, drukowanych i cyfrowych dotyczgcych 3 EKP1-EKP7
nowoczesnych sposobéw komunikowania sie, zastosowania nowych technik komunikacyjnych. Rozwijanie umiejetnosci interpretacji
tekstow graficznych. Studium poréwnawcze.
ca Zdobywanie szczegdétowych i ogdlinych informacji z tekstow pisanych i méwionych dotyczacych nomenklatury zawodowej i przemian w 3 EKP1-EKP7
strukturze zatrudnienia. Cwiczenie odgadywania znaczenia stéwek z kontekstu. Wyszukiwanie szczegétowych informacji i robienie
notatek w formie tabelarycznej oraz pisemne przekazywanie informacji. Poprawne stosowanie zaimkéw zwrotnych. Rekcja
czasownika.
c5 Korespondencja w firmie na przyktadzie wybranych dokumentdw. 2 EKP1-EKP7
c6 Powtdrzenie struktur syntaktycznych i leksyki koniecznej do ustnego i pisemnego tworzenia opiséw przedmiotéw i proceséw oraz 3 EKP1-EKP7
diagramow, tworzenia efektywnej prezentacji, brania udziatu w dyskusjach na tematy zawodowe, efektywnego argumentowania i
mowienia o swoich zainteresowaniach zawodowych.
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Metody osiagania zatozonych efektéw ksztatcenia
1  |Gry dydaktyczne, metoda projektu, prezentacje.
2 Cwiczenia oparte na pracy z tekstem pisanym i méwionym, pracy w grupach, dyskusjach (dyskusja okragtego stotu, dyskusja panelowa, dyskusja wielokrotna), nieformalnych rozmowach.
3 Odgrywanie rdl, ¢wiczenia typu ‘drama’.
4  |Krétkie wykfady informacyjne, metody heurystyczne (burza mézgdw, rozwigzywanie problemdw, formutowanie i sprawdzanie hipotez) | |
Sposoby oceny
Lp Oznaczenie efektow ksztatcenia dla kursu Sposéb weryfikacji efektow Zasady oceny
T (EKP) ksztatcenia
1 EKP1-EKP5 Test zaliczeniowy pisemny Ocena dostateczna - 60-67%; dostateczna plus - 68-74; dobra - 75-82%; dobra plus - 83-89%; bardzo dobra 90-
100%
2 EKP4, EKP5 Wypowied? ustna (prezentacje, Ocena niedostateczna: brak zrozumienia polecenia i brak komunikacji jezykowej. Ocena dostateczna,dobra,
rozmowa z lektorem) bardzo dobra - zalezna od poziomu kompetencji komunikacyjnej dla osiggniecia celéw wypowiedzi, z
uwzglednieniem zakresu stosowania systemoéw jezykowych (gramatyki, leksyki, wymowy).
3 EKP6, EKP7 Praca indywidualna i w zespole Ocena oparta na obserwacji samodzielnej pracy studenta oraz jego interakcji z grupg.
Obciazenie praca studenta
Lp. Forma aktywnoéci $rednia liczba godzin n’a .zrealizowanie
aktywnosci
1 |Godziny w formie zorganizowanej (w planie studidw). 18
2 |Przygotowanie do zajec. 16
3 Projekt zespotowy. 9
4 Konsultacje. 3
5 Przygotowanie do testow. 8
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SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS
DLA KURSU 2ECTS
w tym liczba ECTS dla zajec z udziatem nauczyciela akademickiego 0,5 ECTS
w tym szacunkowo dla zaje¢ praktycznych 2 ECTS
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